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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Planning, Development and Management 
Support Division 

Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

Room 1069 

Jeanne Mance Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

KIA 0K9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
statistiques sont mis mensuellement a la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-6tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministere des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient étre adressees a la: 


Section des statistiques des programmes 

Planification, développement et 
services de gestion 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

Piece 1069 

Edifice Jeanne Mance 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

KIA OK9 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse’s pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Representent les dépenses brutes provenant de 
l'émission des cheques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 


Référe a l’'adresse ou le cheque a été envoyé. 


Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 


Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidite et une pension de conjoint 
Survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux beneé- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payees durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payeés ou d'autres ajustements. 
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FAMILY 
ALLOWANCES 


ALLOCATIONS 
FAMILIALES 


FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular - All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency - Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 
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ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de !’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d'enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Reégulier », « Agence » et 
« Foyer », 
Reégulier —- Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence - Chaque enfant représente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le meme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divise par le nombre de familles. 


Province 


Refere a la province a laquelle !'allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l'égard d'un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d'une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l'égard d'un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Reégulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


SV 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay’; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account’; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est deja etabli pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifies 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de families. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont éte 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistres par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payes, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 
Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
"'€mission des cheques par le service de l’ordinateur. 
ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l’'émission des cheques a l'exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur du Regime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été integré au montant de la pension de retraite payé 
par le Regime de pensions du Canada. 

Il n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants verses pour I’allo- 
cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Référe aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplément de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit ace supplement. 


Province 


Référe a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord reciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.I.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and GI.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.1.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid tor 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant l’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplement de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 réfere aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension integrale mais ayant 
qualifies pour la pension partielle sont classé€s sous 
la colonne 1-39/ 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient celibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « célibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples maries 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionneés qui ne 
recevaient pas une pension le mois précédent et qui 
ont recu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont ete 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d'ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les cheques spéciaux ou émis manu- 
ellement, les cheques retournés et les pieces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Planning, Development and Management 
Support Division 

Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

Room 1069 

Jeanne Mance Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A 0K9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
statistiques sont mis mensuellement a la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-étre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministéere des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient étre adressees a la: 


Section des statistiques des programmes 

Planification, développement et 
services de gestion 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

Piece 1069 

Edifice Jeanne Mance 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

KIA 0K9 
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LIST OF TABLES 


Canada Pension Plan 


1 — Gross Amounts Paid, by Type of Benefit 
and by Province 


2 — Gross Amounts Paid for New Benefits, 
DYVVOe ang DY Province seen. Sa oe oe 


3 — Number of Benefits, by Type and 
DYIEFOVINC Creer wa cacohcy are Siete, Sea ere ay eases 


4 — Number of New Benefits, by Type and 
DYIRIOVINCE eaarapenn eet ine ore gm, Aunt all kt a 


5 — Average Monthly Benefit Payments, by Type 
and by Province 


6 — Average Monthly New Benefit Payments, 
DYAIY Peran GID VA TOVITC Cleet=en ona eer arn 


Family Allowances 


1 - Gross Amounts Paid, Number of Children and 
Families, Average Allowance and Average 
Number of Children Per Family, by Province . . 


2 — Number of Family Allowances Accounts, 
by Type of Account and by Province ........ 


3 — Number of New Children, Changes of Address, 
Deaths Reported and Children Attaining 
Age 18, by Province 


4 — Number of Accounts Transferred from One 
Province to Another 


5 — Number of Accounts by Number of Children 
iMMuneAccountand by ErOVINCel a. sameeren 


6 — Net Amounts Paid and Number of Cheques 
ISSUE CMO EE OVI CC aaeaeemera wr an fale tuk tees yr 


Old Age Security 


1 — Gross Amounts Paid for the Old Age Security 
Pension, Guaranteed Income Supplement 
and Spouse's Allowance, by Province ....... 


2 — Number of Persons Receiving the Old Age 
Security Pension, Guaranteed Income 
Supplement and Spouse’s Allowance, 

Va KON INC Clee ei ciear acta: iA eate ihe stg Ce arcs iss eis 


3 — Number of Persons Receiving the Old Age 
Security Pension, by Province and by Rate ... 


4 —- Number of Persons Receiving the Guaranteed 
Income Supplement, by Province 


5 — Number of New and Cancelled Accounts, 
Persons Paid Outside Canada, 
Changes of Address and Cheques 
ISSUSYo) TSWAPIROMINGEs ooo boo oa au bu eas Sa 


6 — Number of Accounts Transferred From One 
Province to Another 


7 — Net Amounts Paid for the Old Age Security 
Pension, the Guaranteed Income Supplement 
and the Spouse’s Allowance, by Province .... 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse’s pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Representent les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou é€mis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 
Refere a l’adresse ou le cheque a été envoye. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a |’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d'invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux bené- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux beneée- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular - All children in care of a parent are on one 
account. 


Agency — Each child represents a separate account. 


Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


Fe ce 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
"emission des chéques par le service de !'ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d'enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Reégulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Regulier - Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence - Chaque enfant représente un compte. 


Foyer - Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le meme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d'enfants diviseé par le nombre de families. 


Province 


Refere a la province a laquelle l’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a |'égard d'un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’égard d'un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 

Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l'égard d'un enfant qui est entiérement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 
Nombre total de comptes « Reégulier », « Agence » et 
« Foyer », al’'@gard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 
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TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account’; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'egard desquels 
une allocation familiale a été verseée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entre sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-ne est 
entrée sous «nouveau compte », et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nes sont identifies 
séparement. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont ete 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d'ajustements, tels que les 
plus ou moins-payes, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 
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CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 
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SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
'€mission des cheques par le service de |’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Regime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l’émission des cheques a l'exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payes durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
regionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payes durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur du Regime de 
pensions du Canada. Le Regime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite paye 
par le Régime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour 'allo- 
cation au conjoint par les bureaux regionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Référe aux montants versés par les bureaux regionaux 
pour le Supplement de revenu garanti paye aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit ace supplement. 


Province 
Réfere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 
Tous les comptes payés Suite a un accord reciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiques a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.I.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.1.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant l’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplément de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui regoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension integrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classés sous 
la colonne 1-39/ 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient celibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « ceélibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Reéefére aux pensionnés qui sont des couples maries 
dont les deux ont regu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux «marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionnes qui ne 
recevaient pas une pension le mois précédent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont ete 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les cheques spéciaux ou emis manu- 
ellement, les cheques retournés et les pieces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
»tatistics report contains selected statistical 
‘nformation on the Canada Pension Plan, 
“amily Allowance and Old Age Security 
?rograms. This statistical information is 
nade available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
nterested persons. 


These tables have been obtained from 
sxrograms developed in cooperation with the 
Jepartment of Supply and Services. The data 
ave been obtained from the files of Canada 
>ension Plan and the Regional Offices of the 
ncome Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Planning, Development and Management 
Support Division 

Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

Room 1069 

Jeanne Mance Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontar io 

KIA 0K9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les Statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements Statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement a la 
disposition de !'industrie, des organismes de 
bien-€tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Regime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient étre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 

Planification, développement et 
services de gestion 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

Piece 1069 

Edifice Jeanne Mance 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

KIA 0K9 
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CANADA 
PENSION PLAN 


REGIME DE PENSIONS 
DU CANADA 


CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse’s pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
'émission des chéques par le service de I'ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 
Référe a l'adresse ou le chéque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux béneéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payés ou d’autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular - All children in care of a parent are on one 
account. 


Agency - Each child represents a separate account. 


Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


= 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
l'emission des chéques par le service de !’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que Cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versee durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Regulier - Tous les enfants a la charge d'un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence - Chaque enfant représente un compte. 


Foyer - Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le meme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts verses durant le mois courant divisés 
par le nombre de families. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d'enfants divise par le nombre de familles. 


Province 


Refére a la province a laquelle !'allocation familiale a 
ete imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés : Allocation familiale 
versée a |'égard d'un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'égard d’un enfant qui est entie- 
rement entretenu par un ministere, departement ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d'une 
province. 

Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l'égard d'un enfant qui est entiérement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer », al’'egard desquels une allocation familiale a 
eté versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


~ th 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”, 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'egard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mots courant. 


2208 


Quand un compte est deja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte deja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-ne est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifies 
separément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont éte 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu'enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets verses, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les piéces 
de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
l'émission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des chéques a l'exception des comptes 
payes par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l'ordinateur des bureaux 
regionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de |'ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
ete inteégré au montant de la pension de retraite payé 
par le Régime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Securité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour l’allo- 
cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplement de revenu garanti 


Refere aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplement de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit ace supplément. 


Province 
Réefére a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 
Tous les comptes payes suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 


indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.i.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G1.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.I.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant |'Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplement de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension intégrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classes sous 
la colonne 1-39 / 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Réfere aux pensionnés qui étaient celibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a ete payé au taux « célibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marie » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionneés qui ne 
recevaient pas une pension le mois precedent et qui 
ont recu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les cheques spéciaux ou emis manu- 
ellement, les cheques retournés et les piéces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
tatistics report contains selected statistical 
nformation on the Canada Pension Plan, 
‘amily Allowance and Old Age Security 
rograms. This statistical information is 
nade available monthly to industry, welfare 
rganizations, all levels of government and 
nterested persons. 


These tables have been obtained from 
rograms developed in cooperation with the 
Yepartment of Supply and Services. The data 
ave been obtained from the files of Canada 
ension Plan and the Regional Offices of the 
1come Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


-rograms Statistics Section 

lanning, Development and Management 
Support Division 

ncome Security Programs Branch 

lealth and Welfare Canada 

koom 1069 

leanne Mance Building 

‘unney's Pasture 

Mttawa, Ontario 

LA 0K9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les Statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement A la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-€tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministere des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient étre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 

Planification, développement et 
services de gestion 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

Piece 1069 

Edifice Jeanne Mance 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A 0K9 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 


Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
Current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
decrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
l'émission des chéques par le service de ordinateur. 
Ici, On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et pieces de journal. 

Province: 
Refére a l’adresse ou le cheque a été envoyeé. 
Certaines prestations sont payees aux bénéficiaires 
residant a l'extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S’appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’'invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payés ou d'autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency - Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 
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ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
'€mission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Regulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence —- Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Référe a la province a laquelle |’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l'égard d’un enfant qui est entiérement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 
Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay’; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 
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TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l’égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-neé est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparement. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les chéques retournés et les piéces 
de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. : 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 
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SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
'émission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l’émission des chéques a l'exception des comptes 
payeés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l'ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
’entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de Ia vieillesse a 
été integré au montant de la pension de retraite payé 
par le Régime de pensions du Canada. 

ll n’y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Aliocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour |'allo- 
Cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Refére aux montants verses par les bureaux régionaux 
pour le Supplement de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit a ce supplément. 


Province 
Référe a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 
Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.1.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.1.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant l’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplement de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension intégrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classés sous 
la colonne 1-39 / 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient célibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « ceélibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples maries 
dont les deux ont regu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionnes qui ne 
recevaient pas une pension le mois précédent et qui 
ont recu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les cheques spéciaux ou emis manu- 
ellement, les chéques retournés et les piéces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
ytatistics report contains selected statistical 
nformation on the Canada Pension Plan, 
‘amily Allowance and Old Age Security 
-rograms. This statistical information is 
nade available monthly to industry, welfare 
irganizations, all levels of government and 
nterested persons. 


These tables have been obtained from 
rograms developed in cooperation with the 
Jepartment of Supply and Services. The data 
ave been obtained from the files of Canada 
ension Plan and the Regional Offices of the 
rcome Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


rograms Statistics Section 

lanning, Development and Management 
Support Division 

come Security Programs Branch 

lealth and Welfare Canada 

oom 1069 

eanne Mance Building 

unney's Pasture 

ttawa, Ontario 

1A 0K9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les Statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement A la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-€tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient @tre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 
Planification, développement 
et soutien a la gestion 
Programmes de la sécurité du revenu 
Santé et Bien-&tre social Canada 
Piece 1069 
Edifice Jeanne Mance 
Parc Tunney 
Ottawa (Ontario) 
KILLA OK9 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 
Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 

Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 
Refére a l'adresse ou le chéque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
résidant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d'invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payeés ou d'autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


_ Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 
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ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les dépenses brutes provenant de 
l'émission des cheques par le service de I’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l’égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Reégulier — Tous les enfants a la charge d'un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence — Chaque enfant représente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Réfere a la province a laquelle l’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 


See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 
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TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nes sont identifiés 
séparement. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 


Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont éte 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les chéques retournés et les piéces 
de journal. 
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OLD AGE 
SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 
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SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representant les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de l’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l’émission des chéques a l'exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
"entremise du service de l'ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
"entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite payé 
par le Régime de pensions du Canada. 

Il n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour I'allo- 
cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Référe aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplement de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit a ce supplément. 


Province 


Refére a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été imputé. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse's Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.1.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.I.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant l’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplément de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur !e nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
residentielles pour la pension integrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classés sous 
la colonne 1-39 / 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Réféere aux pensionnés qui étaient célibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnes dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont recu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « celibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des coupies maries 
dont les deux ont recu une pension de S.vV. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionnes qui ne 
recevaient pas une pension le mois précedent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les chéques spéciaux ou emis manu- 
ellement, les chéques retournés et les piéces de — 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
atistics report contains selected statistical 
‘ormation on the Canada Pension Plan, 
mily Allowance and Old Age Security 
ograms. This statistical information is 
ide available monthly to industry, welfare 
ganizations, all levels of government and 
erested persons. 


These tables have been obtained from 
grams developed in cooperation with the 
partment of Supply and Services. The data 
ve been obtained from the files of Canada 
nsion Plan and the Regional Offices of the 
ome Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Ograms Statistics Section 

anning, Development and Management 
Support Division 

“ome Security Programs Branch 

alth and Welfare Canada 

om 1069 

anne Mance Building 

nney's Pasture 

tawa, Ontario 

A 0K9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement a la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-€tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministere des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient €tre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 

Planification, développement et 
services de gestion 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

Piece 1069 

Edifice Jeanne Mance 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontar io) 

KIA 0K9 


nuowwiIwor 


y1e2 2NiBINGD TIOgsTw 
5) @ ianrsG pabsans ant Ao 
une 289A bIO bne sonewormy 
noid tlaoiteifera ait 
duubni ot vidtnom Sféni 
“ Voy lo eevel He <n 


al ‘e5C) YEN ayhdiat 


r s THO! oy Ff he) yal veo 
* i? b ique To 7 


i} of? mol benistees 
ls 4 olf bad ple 
141) Va S ' v7 in? 


TABLE OF CONTENTS 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


inada Pension Plan 


BR NOWANGOS 8 oc ato sag ce ae «Rare Nek 11 
STS AER ke s Ola he ah re EE ee 23 
31 OF TABLES 
nada Pension Plan 
1 - Gross Amounts Paid, by Type of Benefit 

SCOVIPTOVNICE) odie ss ania omc stele nee oe Ns 5 
2 - Gross Amounts Paid for New Benefits, 

myELVpe aNiGiDYyY PrOViINCG’ 0.6 aees ae at's was 6 
3 - Number of Benefits, by Type and 

MONIC ct mthctt his Seea man eud chs ¥ oie naee & 4 
4 —- Number of New Benefits, by Type and 

EM MEEONAUICE IS, oh Sl AEs Wy a Os omens Mao 4 2% 8 
5 — Average Monthly Benefit Payments, by Type 

BRA OVI ICE tine, Ant Cee ents 8g Bere si, ] 
6 — Average Monthly New Benefit Payments, 

av pe anid DY PrOVINGE): «2 ja~h8. oa ees on 10 
mily Allowances 
1 - Gross Amounts Paid, Number of Children and 

Families, Average Allowance and Average 

Number of Children Per Family, by Province .. 15 
2 —- Number of Family Allowances Accounts, 

by Type of Accountand by Province ........ 16 
3 — Number of New Children, Changes of Address, 

Deaths Reported and Children Attaining 

meee O DY PYOVINGE foi. aig aes 5 eux 4 Be oles We 
4— Number of Accounts Transferred from One 

ON MGELO;ATIOUICN gerae-ceeniaoe uacs ceo neces 18 
5 — Number of Accounts by Number of Children 

inthe Account and by Province ............ 19 
6 - Net Amounts Paid and Number of Cheques 

‘SSUIC Ol, ON RICOMINGE c mtd 5 cine cleo Beue pa ni 21 
d Age Security 
1- Gross Amounts Paid for the Old Age Security 

Pension, Guaranteed Income Supplement 

and Spouse's Allowance, by Province ....... 27 
2 - Number of Persons Receiving the Old Age 

Security Pension, Guaranteed Income 

Supplement and Spouse's Allowance, 

MEIC than ruct aad cee ae atria oe valiy kf es 28 
3 —- Number of Persons Receiving the Old Age 

Security Pension, by Province and by Rate ... 29 
4 —- Number of Persons Receiving the 

Guaranteed Income Supplement, by Type of 

Marital Status Payment and 

BPEROVINCE, seks er fa, es en 2 27s othe does Lo 30 


5 - Number of New and Cancelled Accounts, 
Persons Paid Outside Canada, 
Changes of Address and Cheques 
BRE PP LOVINICC iy ee oe pee oy oe we 31 


6 - Number of Accounts Transferred From One 
BOUINCOtOvATIOUNeh mia cia oie a ee eer 32 


7 - Net Amounts Paid for the Old Age Security 
Pension, the Guaranteed Income Supplement 
and the Spouse's Allowance, by Province .... 33 


TABLE DES MATIERES 
CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Regime de pensions du Canada 


Allocations familiales 


LISTE DES TABLEAUX 


Regime de pensions du Canada 


1 — Montants bruts verses, selon le genre de 
prestation et la province 


2 — Montants bruts verses pour les nouvelles prestations, 
selon le genre et la province 


3 — Nombre de prestations, selon le genre et 
la province 


4 — Nombre de nouvelles prestations, selon le genre 
et la province 


5 — Paiement mensuel moyen des prestations, 
selon le genre et la province 


6 — Paiement mensuel moyen des nouvelles prestations, 
selon le genre et la province 


Allocations familiales 


1 — Montants bruts versés, nombre d’enfants et de 
familles, allocation moyenne et nombre moyen 
d'enfants par famille, selon la province 


2 — Nombre de comptes d’allocations familiales, selon 
le genre de comptes et la province 


3 —- Nombre de nouveaux enfants, changement d’adresse, 


deces signales et des enfants atteignant l’'age de 
18 ans, selon la province 


4 —- Nombre de comptes transferes d’une province 
a une autre 


5 — Nombre de comptes, selon le nombre d’enfants 
dans lecompte et selonlaprovince.............. 


6 — Montants nets verses et nombre de cheques emis, 
SelOmlaDhOVIMGC iad cat eeeene ee ae neeny t 


Sécurité de la vieillesse 


1 — Montants bruts verses pour la pension de Sécurité 
de la vieillesse, le Supplement de revenu garanti 
et |'Allocation au conjoint, selonla province ........ 


2 — Nombre de personnes recevant la pension 
de la Securite de la vieillesse, le Supplement 
de revenu garanti et |’Allocation au conjoint, 
SElOM la’ PLOVING Ciruar Fy ween re Rete) nme Pe: 


3 — Nombre de personnes recevant la pension de la 
Securite de la vieillesse, selon la province et le taux . . 


4 —- Nombre de personnes recevant le supplement de 
revenu garanti par genre du Sstatut marital du 
paiement et par province 


5 — Nombre de comptes nouveaux et annuleés, 
personnes payees al’extérieur du Canada, 
changements d'adresse et cheques 
emis, selon la province 


6 — Nombre de comptes transferes d’une province 
aune autre 


7 —- Montants nets verses pour la pension de la sécurité 
de la vieillesse, le supplement de revenu garanti 
et l'allocation au conjoint, selon la province 


2 J@A] is 


) Ww a et Be ea 7 
Ahan ite 7 yuhy od aeirt 
olaiwtees? anonie2oA 
_ U , st i ye 
AT - il 


hen wih ane ee ee ek 
’ } 
' wea 
qh | Aa 
are Patelsal 
iV 
; The 
4 
ree f SIA 
| 
tifa ‘ he 
| 
i | 
i 
5 
fi +2 rf 
i 14 HAO 
ty fry J m_ 4% "y 
’ tw ni 97 ‘ 
we : rea 
> No G vi! cal) 
74 nv eetqi 20M ’ 
TG Bela te 
OC sO216 i) Horio 4 
an ‘ 
HoOnuU 1) wh Aolhally Bf wey 
f if\ Ue POUL) 1S 


2THATHOD IO SjBAT 
VOOJOWMPIT OMA 27S DMoGg 
r : reithdind ; 


i! ; : : e20G re) 


am ven 
rol 

bay Hf | Td 0" 2a 

il Ayvare 

ehianed welt kw) bias einen 

a) eorwoVw va? Cue R 


4s lol 
WG i¥ 

J 

vil Alene were ee 


4 » Fiva® 


ela oy ve 


“ie jones vith j 
is a, 
few ive if rea 
arrive helo eld wal vith mi} | 
mnvo’d vi hee 
ory p 
pene] wach By 5 Fit “Al 
if ASCiGw * 008 —wAds : 
f ’ | vumrmnat 94407 . "i Ve in 
iy 
“i ph aan LA vilerwy tee 
9 v6 bnednoDel : ' 
ay ore mbit wet i 
: pri ne benagelt rf" 
in ive ah 
: ) f vi Ae ita 
eye Deeg) | 
tory ae A Twos | 
aL y7S yt wid TtLy, 
*} ( Worth a). Bc a 
POINVON 
oa 
4c OA it) er Wl OS Stee 
mye ‘ 1) eee re ee 
myo ¥O 92 AWOTlA 6a 
oA DICKVah on S enoeeia 
a - 
rey S|. Poe 


uo0?d h60 Fie 
‘\ =) 


ACH A 


et hid ant c Jieceah 20038 ee 
ai ui ye 
016A vd bos SonwerTS v4 oon 
art! pewieaeA anon 


il bevets 


id eqyT yd Sneteeigoque emioaniaiae 
Loe inenves! aii 
ashes 


} 
a 
i 


H/AvOSOA belleons? De Wet 

sbarsd she 

scavpat brie me WhAe 

f 31 one 


y 
oid 
- 


WO me De vwtarerT elite ’ 

" 7 _ 
sé i toni 
WL 282 aod bID antl tot bal 


Hered Ve senigarl Omesteeiest aie 
Re sonal yd oonewellA 2 aeuainam 


CANADA 
PENSION PLAN 


REGIME DE PENSIONS 
DU CANADA 


AGAMA 
HAIG AOeus4 


SuvGie4Ae 30 3MWIDSA 
ACIAWAD UG 


CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


| The following concepts and terminology are described 
| under the number of the first table in which they appear. 
| 
| 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
Surviving Spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
deécrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 
Representent les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de l’ordinateur. 
Ici, On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 

Province: 
Reéfere a l’adresse ou le cheque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versees aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


~ 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payees aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béneé- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payeées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d’autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


- Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
l'emission des cheques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou emis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'@gard desquels une allocation 
familiale a été versee durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Regulier —- Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence - Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Refere a la province a laquelle l’allocation familiale a 
eté imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a |’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a |’'égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est enti¢rement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », a l’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


os ba 
TABLE 3 TABLEAU 3 


New Children Nouveaux enfants 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


Comprend seulement les enfants a l’'egard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLE 5 TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont éte 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets verses, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse's 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 
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SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representant les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de Ia vieillesse et 
de l'emission des cheques a l'exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
"entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite payé 
par le Régime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Securité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour I’allo- 
cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Refére aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplement de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit a ce supplement. 


Province 


Réfere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 
Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/ 40. 


TABLE 4 


Number receiving G.1.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.LS. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.1.S. at “married” rate 
Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 
Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 
Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant |’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplement de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui reGoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension integrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classeés sous 
la colonne 1-39 / 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient ceélibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « ceélibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples maries 
dont les deux ont regu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionneés qui ne 
recevaient pas une pension le mois précedent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont ete 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les chéques spéciaux ou emis Manu- 
ellement, les cheques retournés et les pieces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
tatistics report contains selected statistical 
formation on the Canada Pension Plan, 
amily Allowance and Old Age Security 
rograms. This statistical information is 
ade available monthly to industry, welfare 
rganizations, all levels of government and 
iterested persons. 


These tables have been obtained from 
‘ograms developed in cooperation with the 
epartment of Supply and Services. The data 
ave been obtained from the files of Canada 
ension Plan and the Regional Offices of the 
come Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


‘ograms Statistics Section 

lanning, Development and Management 
Support Division 

come Security Programs Branch 

ealth and Welfare Canada 

oom 1069 

anne Mance Building 

inney's Pasture 

ttawa, Ontario 

lA OK9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement a la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-€tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient @tre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 
Planification, développement 
et soutien a la gestion 
Programmes de la sécurité du revenu 
Santé et Bien-étre social Canada 
Piece 1069 
Edifice Jeanne Mance 
Parc Tunney 
Ottawa (Ontario) 
KI1A OK9 


ry % ; — i ‘, y A 
MogGgs 3 
513039 tab zollaue 
an £65 InSiice> Uurpve) 
. ky 261 wh eoupi? 
iA ,SOCTH. WO SroiIgneg 
ee - Tulle Ts 
rm e ‘TRI Gee 
5 7210. 
rn Oa = veal nai 6 
} * ty LOR 
| 7 
i>) 
etere | 
: ) ee 
" 
wae 
rl ad 
ar j 
Up 
be 
hy Lavat 
( rv ii Str 
? At) — 
mites 
sf) 164 
; ) ower 
CAN AIA 


“H#zogsano4% 


yiftinoM amaigord yviwosd 
ignutsitate barzsiee enistnos 
weld noiznel shang art 
viiwoes e3A bIO bre & 
4 nolterrwlal jeocivaitets aif 
gustiow ,eitemwil of yiitnon 
bas tnemmeveg to elevel Ma 

2 


“= 


penletdo med sved gsle@er 


eTTt 
yiw neliavsqoes al Degeneres 
‘ab afT w2aclvwed Ore viqque ia 
phen lo eolll of? mow Ge 4 


+¢ 
> 
to 2o0/2IO lLanoiges! on? Dre tae 
emnsmovl Giie 


‘ 


:evi) o@ batoevb ad hives , 


' noined emg 
ii" mooie ric Trrerrege 


J 
ma 


fone amstgort ¢ 
shane 9 


aniblisé a 


= 


TABLE OF CONTENTS 
CONCEPTS AND TERMINOLOGY 
Janada Pension Plan 


‘amily Allowances 


MRESOCUITUY Otel. cefoehs s Melt iy, soe by earn 23 
IST OF TABLES 
>anada Pension Plan 
1 - Gross Amounts Paid, by Type of Benefit 
Bmae My DOVIICE Se Sa cut PPG cc ebe Grek ws 5 
2 - Gross Amounts Paid for New Benefits, 
Byaryoe and by Province’... 20.660... ee ey 6 
3 —- Number of Benefits, by Type and 
Bee CO te ee Pah he heise 5-0 Fee z, 
4 —- Number of New Benefits, by Type and 
PaO INC Cea gare G a Ain ith cared aad Sk sk So Sodnn 8 
5 —- Average Monthly Benefit Payments, by Type 
MIE CE MOVINICO Gun 6 2.08, ba scanty and se! dhekncs 9 
6 — Average Monthly New Benefit Payments, 
Brarype and by Province : 2.5... 2.045256 65 10 


amily Allowances 


1 - Gross Amounts Paid, Number of Children and 
Families, Average Allowance and Average 
Number of Children Per Family, by Province... 15 


_2-— Number of Family Allowances Accounts, 


by Type of Account and by Province ........ 16 
3 —- Number of New Children, Changes of Address, 

Deaths Reported and Children Attaining 

Bem e OVIETOVINCC Hs. < n.d bbe y + alae cls oy AWA 
4 -—- Number of Accounts Transferred from One 

evince tO ANOINEL ..°. cas ees bs bee es 18 
5 — Number of Accounts by Number of Children 

inthe Account and by Province ............ 19 
6 — Net Amounts Paid and Number of Cheques 

Bec sOY PTOVINGE: 4). .anc he ea ckee sea dene 21 

Id Age Security 


1- Gross Amounts Paid for the Old Age Security 
Pension, Guaranteed Income Supplement 
and Spouse’s Allowance, by Province ....... 27 


2 —- Number of Persons Receiving the Old Age 
Security Pension, Guaranteed Income 
Supplement and Spouse's Allowance, 


SETAE 1 Pee Sc 28 
3 — Number of Persons Receiving the Old Age 
Security Pension, by Province andby Rate ... 29 


4 - Number of Persons Receiving the 
Guaranteed Income Supplement, by Type of 
Marital Status Payment and 
by Province 


5 - Number of New and Cancelled Accounts, 
Persons Paid Outside Canada, 
Changes of Address and Cheques 
Bees DY PIOVINCE 5s ook eke one yn ars ce 31 


6 - Number of Accounts Transferred From One 
Province to Another 


7 -Net Amounts Paid for the Old Age Security 
Pension, the Guaranteed Income Supplement 
and the Spouse's Allowance, by Province .... 33 


TABLE DES MATIERES 
CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 
Régime de pensions duCanada ...................... 


Allocations familiales 


LISTE DES TABLEAUX 


Régime de pensions du Canada 


1 — Montants bruts versés, selon le genre de 
prestation et la province 


2 — Montants bruts versés pour les nouvelles prestations, 
selon le genre et la province 


3 — Nombre de prestations, selon le genre et 
la province 


4 — Nombre de nouvelles prestations, selon le genre 
et la province 


5 — Paiement mensuel moyen des prestations, 
selon le genre et la province 


6 — Paiement mensuel moyen des nouvelles prestations, 
selon le genre et la province 


Allocations familiales 


1 — Montants bruts verses, nombre d’enfants et de 
familles, allocation moyenne et nombre moyen 
d'enfants par famille, selon la province 


2 —- Nombre de comptes d’allocations familiales, selon 
le genre de comptes et la province 


3 — Nombre de nouveaux enfants, changement d'adresse, 


déceés signalés et des enfants atteignant I'age de 
iS ’ans; Selonda, DrOVINGE wins yee ee, Sic ek 


4 - Nombre de comptes transférés d’une province 
a une autre 


5 —- Nombre de comptes, selon le nombre d’enfants 
dans le compte et selonlaprovince.............. 


6 —- Montants nets verses et nombre de cheques émis, 
Selon la rOviNnCe ent stented emer ane eee 


Sécurité de la vieillesse 


1 —- Montants bruts versés pour la pension de Sécurité 
de la vieillesse, le Supplement de revenu garanti 
et l'Allocation au conjoint, selonla province ........ 


2 — Nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le Supplement 
de revenu garanti et l’'Allocation au conjoint, 
Selonila:- DlCOVINCe seam <a. ena ere wane 


3 — Nombre de personnes recevant la pension de la 
Sécurité de la vieillesse, selon la province et le taux . . 


4 — Nombre de personnes recevant le supplement de 
revenu garanti par genre du statut marital du 
paiement et par province 


5 —- Nombre de comptes nouveaux et annuleés, 
personnes payees al’extérieur du Canada, 
changements d’adresse et cheques 
émis, selon la province 


6 —- Nombre de comptes transférés d’une province 
a une autre 


7 — Montants nets verses pour la pension de la sécurité 
de la vieillesse, le supplement de revenu garanti 
et l'allocation au conjoint, selon la province 


11 


23 


10 


15 


16 


Ie 


18 


19 


21 


27 


28 


29 


30 


31 


32 


223A NTAM B20 3J6AT 
J OOJOWIMATT 73 ST430MC0 
abaned ub ioena ab acmQeA 
‘dévlimaRt enoiEsotA 


avy iio el al) 6110062 


als ric ) Vi) Olena] OD amnion 


~ ~ #4 + 
3 » a ajnaywie ' 


Ah Treen 


’ t i2 hom 4 
i wee 
jay ' Ti 4 
rf ' 
) with 3 
- “) ¢ 
es i f 
; 10 
’ wim 
iL $s! iy 
rigithen Nino oA 
i ipl 


‘ i 
. 4 piri > 
‘ te, \ ‘2 
sf 
i 
; ' 
jiriny 


meaiiioy a) ab efiws62 


pet HF 
1 y¥ &)-31 
7 } if iv 
> j i" 
Ta) 4 . 
‘ be ft > 
i & live 
WM 4 ,OoG 1a t 
ni” j K- 
im) p 4 yi bh 
1) Te 6 “VO 
“ Cg he hreanneried 
fie fe nubey egromos ab onirne = 24 
a c peal ey! we P54 BO cenniodgwg 


“ALY ay) '9 S220 0 ne nepia 0 
=S/hrvoig & tinee auto 

signed ah eetmon-é 
eviud ow 6 


Lahey 5h miGe) “7 tov Dla aineinoiv “ 4 


Lp Ufuwir ©® (foreiggue 4) Sbealiniv & Ob 
sivitd? 1 Not! JT>inoo U8 NOURI IS 


jag 9) 


hiened lo eqyT yo bie ainig “i 


. P 7 
L “a 
2y)lened welt wl bio a Ls 
oa o7eivnS 7d bie 
om 
bne eqyT vd eternal 
bis OgvT yO 2Hters® wal¢ 
4 : s< 
eqvl yo,el rarmnyeS liienaB vireo 4 
Q Sonia 
ZinamveS tioned wert yifing 
) aafive vide 
brie oer te tedrwt Dis # ND 
agstevys Lia eonewollA soe ise 
ani apriverS Vg .ViAla® 9 note 
ZANUOSOA PoUnAw SA ylirng 
of _ $onwvers yo One mnueRA 
eae bbA in 2ennartD nebo welt 
prure anh ambiAl bib Dena 
4 , sorvet 
and (no betielanesT 2itrueaaae 
> 
rn ony a ‘ 
naibie(S 16 16d vd elnvool 
9] I™iive*S yo be Wik 
a d . 2 
zhuperid lo vedittuy bos Dee 
ts sonar 
Viluoee BOA BIO or) wo! bis aie 
iameiqque emfoon! baaine wal if 
tS sONVvoTS yd sonewhir u 


ana IC ert oniviaseR ance Q. 
emoonl bes isiI6bd) Ae 
Sawa 2 eauoge bnae 


as 


epA biD ert! onivieoeR eno wet 
BS eS vd bee Gonivers vo noe i‘ 


a! priviaoer 2ognSs aia 
to ecy? dd Jremsiqaua sinoont Gal 
bat ines? ail 
Og + SOF 
MnuuAD Dehoonso bres WERE 
Absind. shige 
rupert bon saewe 
té Cankt 


and mer? benetanaalT 


> 


Pus 


CANADA 
PENSION PLAN 


REGIME DE PENSIONS 
DU CANADA 


AGAVAD 
WAIT WOI2ZUSS 


SUCISU4S 30 SMosaA 


AGAMA UG 


. i: lie a es ‘4 
p at Pe, de 
ais RR TE On a 


Pia or < ; Dre 
oy ho a Ci stett af * 
oy ae . pod z a .are 
aot ee ‘| 
4 i “ i ad 


: , 4 
oo ‘an 


» 
; 
ny 
4 
4 
i 
, 
_ 
‘Pr, 
y 
7 
4 
ve 
"y ‘ ri 
wa 
iv 
f i 
-* 
WS wat 
er 
iS 
‘ a” 
aoe POR 
Mit @ a 
7 ih 
a ly ah - f 
J 


CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse’s pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
l'emission des cheques par le service de |’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manueliement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 
Référe a l’adresse ou le cheque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
résidant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidite et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payés ou d’autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de !’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l’égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Régulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence - Chaque enfant représente un compte. 


Foyer - Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Reéfére a la province a laquelle l’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a |’égard d’un enfant qui est enti¢rement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’@gard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


Ada 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 


See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideraion in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l’'€gard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les chéques retournés et les piéces 
de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 
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SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajusternents 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'émission des chéques a |’exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
"'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite payé 
par le Régime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour I’allo- 
cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplement de revenu garanti 


Référe aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplément de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit a ce supplément. 


Province 


Référe a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été imputé. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse's Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.1.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.I.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 
Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant |l’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplement de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 
Représente le pourcentage de ceux qui regoivent un 
Supplément de revenu garanti sur !e nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 

Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension intégrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classés sous 
la colonne 1-39/40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 
Référe aux pensionnés qui étaient célibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « célibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 
Nombre de pensions payées aux pensionnés qui ne 


recevaient pas une pension le mois précedent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 


déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 


moins-payés, les chéques spéciaux ou emis manu- 


ellement, les chéques retournés et les piéces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
fatistics report contains selected statistical 
formation on the Canada Pension Plan, 
amily Allowance and Old Age Security 
rograms. This statistical information is 
ade available monthly to industry, welfare 
ganizations, all levels of government and 
terested persons. 


These tables have been obtained from 
ograms developed in cooperation with the 
epartment of Supply and Services. The data 
ive been obtained from the files of Canada 
snsion Plan and the Regional Offices of the 
come Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


ograms Statistics Section 

anning, Development and Management 
Support Division 

come Security Programs Branch 

salth and Welfare Canada 

om 1069 

anne Mance Building 

inney's Pasture 

tawa, Ontario 
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AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement a la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-€tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient @tre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 
Planification, développement 
et soutien a la gestion 
Programmes de la sécurité du revenu 
Santé et Bien-étre social Canada 
Pi&ce 1069 
Edifice Jeanne Mance 
Parc Tunney 
Ottawa (Ontario) 
KIA OK9 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 
Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 

Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse’s pension. 


- TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
"emission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 
Refére a l’'adresse ou le chéque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
résidant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
Survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payés ou d'autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
l'émission des chéques par le service de I'ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Regulier —- Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence - Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Référe a la province a laquelle !’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’€gard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entigrement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’@gard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


SHA 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'egard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont éte 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets verses, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les chéques retournés et les piéces 
de journal. 
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SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


Bes - 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse's 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
mission des chéques par le service de I’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l’émission des chéques a l'exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Paye par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
"'entremise du service de l'ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite paye 
par le Régime de pensions du Canada. 

ll my a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour I’allo- 
cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Refére aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplément de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit a ce supplément. 


Province 


Reéefere a la province a laquelle le montant de la 
Securité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/ 40. 


TABLE 4 


Number receiving G.1.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.I.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLET 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant |’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplément de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui regoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension intégrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classes sous 
la colonne 1-39 / 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient célibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « célibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionnés qui ne 
recevaient pas une pension le mois précédent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les chéques spéciaux ou émis manu- 
ellement, les chéques retournés et les piéces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
tatistics report contains selected statistical 
nformation on the Canada Pension Plan, 
‘amily Allowance and Old Age Security 
rograms. This statistical information is 
nade available monthly to industry, welfare 
rganizations, all levels of government and 
rterested persons. 


These tables have been obtained from 
rograms developed in cooperation with the 
epartment of Supply and Services. The data 
ave been obtained from the files of Canada 
ension Plan and the Regional Offices of the 
come Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


rograms Statistics Section 

lanning, Development and Management 
Support Division 

come Security Programs Branch 

ealth and Welfare Canada 

oom 1069 

sanne Mance Building 

unney's Pasture 

ttawa, Ontario 

1A 0K9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
statistiques sont mis mensuellement a la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-€tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient @tre adressées a la: 


Section des Statistiques des programmes 
Planification, développement 
et soutien a la gestion 
Programmes de la sécurité du revenu 
Santé et Bien-étre social Canada 
Piece 1069 
Edifice Jeanne Mance 
Parc Tunney 
Ottawa (Ontario) 
K1A OK9 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse’s pension. 


_ TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de I’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 
Référe a l’adresse ou le cheque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
résidant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S’appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payés ou d’autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
l'emission des cheques par le service de |’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d'enfants a l’egard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Reégulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Regulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence — Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Réfere a la province a laquelle l’allocation familiale a 
eté imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entirement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Reégulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


tans 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l’egard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
separement. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional! Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
l'emission des chéques par le service de |’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des chéques a |’exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été integré au montant de la pension de retraite payé 
par le Régime de pensions du Canada. 

Il n'y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour I’allo- 
cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Référe aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplement de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit a ce supplément. 


Province 


Référe a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été imputé. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 


SoG = 


TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.I.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.I.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE-7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant |'Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplement de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui regoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension intégrale mais ayant 
qualifies pour la pension partielle sont classés sous 
la colonne 1-39/ 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient célibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « célibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont regu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionnés qui ne 
recevaient pas une pension le mois précédent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les cheques spéciaux ou émis manu- 
ellement, les chéques retournés et les piéces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
ytatistics report contains selected statistical 
nformation on the Canada Pension Plan, 
‘amily Allowance and Old Age Security 
-rograms. This statistical information is 
nade available monthly to industry, welfare 
ganizations, all levels of government and 
nterested persons. 


These tables have been obtained from 
rograms developed in cooperation with the 
Yepartment of Supply and Services. The data 
ave been obtained from the files of Canada 
ension Plan and the Regional Offices of the 
rcome Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


rograms Statistics Section 

lanning, Development and Management 
Support Division 

come Security Programs Branch 

lealth and Welfare Canada 

oom 1069 

eanne Mance Building 

unney's Pasture 

ttawa, Ontario 

1A 0OK9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement 4 la 
disposition de I'industrie, des organismes de 
bien-€étre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient @tre adressées 4 la: 


Section des Statistiques des programmes 
Planification, développement 
et soutien a la gestion 
Programmes de la sécurité du revenu 
Santé et Bien-étre social Canada 
Piece 1069 
Edifice Jeanne Mance 
Parc Tunney 
Ottawa (Ontario) 
KIA OK9 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 
Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 

Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse’s pension. 


STABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 
Représentent les dépenses brutes provenant de 
mission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 

Province: 
Reéfére a l’'adresse ou le chéque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
résidant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
Pas compte des sous-payeés ou d’autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular - All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency - Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
l'émission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a |'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Régulier - Tous les enfants a la charge d'un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence — Chaque enfant représente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Refere a la province a laquelle l’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a |’égard d’un enfant qui est enti¢rement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


ce ye 


TABLE 3 TABLEAU 3 


New Children Nouveaux enfants 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 


See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Comprend seulement les enfants a l’'€gard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les piéces 
de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
l'émission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des chéques a l'exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de |’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
"entremise du service de |'ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite paye 
par le Regime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour l’allo- 
Cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Référe aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplement de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit 4 ce supplément. 


Province 


Refére a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 
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TABLE 2 


Number of persons 
Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.I.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.1.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant l’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplement de revenu garanti. 


Pourcentage du Suppiément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 

Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension intégrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classés sous 
la colonne 1-39 / 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient célibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensicnnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont regu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « célibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionnés qui ne 
recevaient pas une pension le mois précédent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont éte 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus OU 
moins-payés, les cheques spéciaux ou émis manu- 
ellement, les chéques retournés et les pieces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
jtatistics report contains selected statistical 
nformation on the Canada Pension Plan, 
7amily Allowance and Old Age Security 
-rograms. This statistical information is 
nade available monthly to industry, welfare 
yrganizations, all levels of government and 
nterested persons. 


These tables have been obtained from 
rograms developed in cooperation with the 
Jepartment of Supply and Services. The data 
lave been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
ncome Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


rograms Statistics Section 

lanning, Development and Management 
Support Division 

rcome Security Programs Branch 

lealth and Welfare Canada 

oom 1069 

eanne Mance Building 

unney's Pasture 

Yttawa, Ontario 

1A OK9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement 4a la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-€tre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient @tre adressées a la: 


Section des Statistiques des programmes 
Planification, développement 
et soutien a la gestion 
Programmes de la sécurité du revenu 
Santé et Bien-@tre social Canada 
Piece 1069 
Edifice Jeanne Mance 
Parc Tunney 
Ottawa (Ontario) 
KIA OK9 


OROWAAGCT 


a] AvinoM anmgoit yiitujed aineondl 
ah = 2S iOue lIspiteiisia befosineg tnisino Pega s 
evs call opened sbansD soft fo Age 
gous ‘timoet sgA bIO bas sonawollr 
lates i mivenrioini lenifeitare eit Lae 
Pwys ~inliow .vvievbai of viriteom sidaiiave 
suniIeiiate brs tnairwiteves to zlevel He cual 
shore bSis 


usido fier sverl eside? 6 
7 a2 iw noivateqooo ni bsgolevel aa 

b | .weoivied bona viogd Io Tie 

aye ° ens. to eolil sit movt beriarde am 
i} } wittO langigeh sci Sis ely ¥ 

; LITE 14 Winwoses 


it 7 yj yi wt) bivewie f Te? 


toed sovetete 7am 
mmsgene, das reonqolwet ale 

} swriedvid? F 

nmi res! ealce ron vtiuy >Re 
4 shana. sistieW br 


pf ea 


gnibl ue ott ‘A. 


16°! awIeE tS 
ierrt oie) sos 


4 


TABLE OF CONTENTS 
CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


Be CNSION Pil tec ceie te. kiana ee tne 1 
Bye AOWANICES pari tea Suite, 3! 4p sot ancie a Arico eal 11 
Be CGUCHY) bes wackt, © ayetan- a a Say Bie aa baaek 4 Zo 
IST OF TABLES 
yanada Pension Plan 
1 —- Gross Amounts Paid, by Type of Benefit 
SROIDY PlOVINGG yew, cee tee hee ele 5 
2 — Gross Amounts Paid for New Benefits, 
Ey IYDe-ang Dy PIOVINCE 1, ..4or won ye ce 6 
3 — Number of Benefits, by Type and 
ERY rOV IC peer meas a SNe ey) cil ers See i if 
4 — Number of New Benefits, by Type and 
PyAELOWN CG tear een. Pia) nt Wel py Ohi. Aa 8 
5 — Average Monthly Benefit Payments, by Type 
GIOVE FOVIIICE acl ioe 8 eau ke caste ine abh api kane 9 
6 — Average Monthly New Benefit Payments, 
By ivpe ancdiby Province L225... Gas wakods a 3 10 


amily Allowances 


1 - Gross Amounts Paid, Number of Children and 
Families, Average Allowance and Average 
Number of Children Per Family, by Province .. 15 


2 —- Number of Family Allowances Accounts, 


by Type of Account and by Province ........ 16 
3 — Number of New Children, Changes of Address, 

Deaths Reported and Children Attaining 

BUG ORDY PrOVINCE |.) teed o.65 5) oles eee ae af 
4 —- Number of Accounts Transferred from One 

BOM CETOWATIOUICl ere ae tines nike 18 
5 — Number of Accounts by Number of Children 

inthe Account and by Province ............ 19 
6 — Net Amounts Paid and Number of Cheques 

PSUSOTDVIETOVINCC cere oe eens aon, bc tanta ek (2) 
Id Age Security 


1 —- Gross Amounts Paid for the Old Age Security 
Pension, Guaranteed Income Supplement 
and Spouse’s Allowance, by Province ....... 27 


2 — Number of Persons Receiving the Old Age 
Security Pension, Guaranteed Income 
Supplement and Spouse’s Allowance, 


VU KOVINCE enn. sige ty ED abe ok tn as! cuties 28 
3 — Number of Persons Receiving the Old Age 
Security Pension, by Province and by Rate ... 29 


4 — Number of Persons Receiving the 
Guaranteed Income Supplement, by Type of 
Marital Status Payment and 
by Province 


5 — Number of New and Cancelled Accounts, 
Persons Paid Outside Canada, 
Changes of Address and Cheques 
SSUEC CDV PrOVINCE cert mace mie lb eiumabe <6 Oil 


6 — Number of Accounts Transferred From One 
Province to Another 


7 — Net Amounts Paid for the Old Age Security 
Pension, the Guaranteed Income Supplement 
and the Spouse’s Allowance, by Province .... 33 


TABLE DES MATIERES 
CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 
Regime deipensions du Canaday.. 9440... tck a9, ke 


Allocations familiales 


LISTE DES TABLEAUX 


Régime de pensions du Canada 


1 — Montants bruts versés, selon le genre de 
prestation et la province 


2 — Montants bruts versés pour les nouvelles prestations, 
selon le genre et la province 


3 — Nombre de prestations, selon le genre et 
la province 


4 — Nombre de nouvelles prestations, selon le genre 
et la province 


5 — Paiement mensuel moyen des prestations, 
selon le genre et la province 


6 — Paiement mensuel moyen des nouvelles prestations, 
selon le genre et la province 


Allocations familiales 


1 - Montants bruts versés, nombre d'enfants et de 
familles, allocation moyenne et nombre moyen 
d’enfants par famille, selon la province 


2 — Nombre de comptes d’allocations familiales, selon 
le genre de comptes et la province 


3 — Nombre de nouveaux enfants, changement d’adresse, 


deéces signales et des enfants atteignant I’'age de 
Sans, Selomia Province ans ns ccocawae. «fee cc ale 


4 —- Nombre de comptes transférés d’une province 
aune autre 


5 — Nombre de comptes, selon le nombre d'enfants 
dans lecompteetselonlaprovince.............. 


6 — Montants nets versés et nombre de cheques emis, 
SEIOM 1a DrOViINCe eM erat ake A ci ee eked 


Sécurité de la vieillesse 


1 - Montants bruts versés pour la pension de Sécurité 
de la vieillesse, le Supplement de revenu garanti 
et Allocation au conjoint, selonla province ........ 


2 — Nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le Supplement 
de revenu garanti et |’Allocation au conjoint, 
SSM OMOMMINGS coc can acl nn Asano baneduscdue’ 


3 — Nombre de personnes recevant la pension dela 
Securite de la vieillesse, selon la province et le taux . . 


4 — Nombre de personnes recevant le supplement de 
revenu garanti par genre du statut marital du 
paiement et par province 


5 — Nombre de comptes nouveaux et annulés, 
personnes payeées al’extérieur du Canada, 
changements d’adresse et cheques 
emis, selon la province 


6 — Nombre de comptes transférés d’une province 
a une autre 


7 — Montants nets verses pour la pension de la sécurité 
de la vieillesse, le supplement de revenu garanti 
et l’allocation au conjoint, selon la province 


2af3'TAM 230 AJBAT 


HIOIJOAIMAAT 732 STS39V00 
ARLENE.) Oh aciinag ef ormvg@sA 
diieaenelernniaoola 
2q°o"/ 2 Bob Gloucee 
MIBAT 290 3Tey 
aha 0 ub ACIS ob emiqah 
; * «@ * te? bY IO mer 
Vow ey ¥ 29%) 
f ' 19 ¢ ti nl 
+ he ‘ q 
i oy ris ivy 
Vivi 
\ 
~1 
wy 
; ' ; 
é ilfe ADM 
’ i] } 
y 
; real 
ci i 
{ , 
—Phlijaie ¢ th rd! 
ASAT get ey! ri 
(Eq uue Wt APP oie Hor 
> Va a.) 3u LF) Py Pie) 
t) owiranl 
é y’ i fy: nV “at; 
\ ea ulieye ob 
i 28 AOD 
a) meray co ; “yr 
1h rice ‘ Lei ) Shue 7 
‘ \ nvetrnwy" ; 
op Vat) 7 sO Cieve 
ruven’) Ve "o 79'S) Veh i 
( fee bavuoe eho. ab Shy = & 
606M. UD wellialte | 6. eee OSArOe WG 
SAUL 6 FeAD SoOSNepaws 
Se VOIG Bl ica Binh 
- v Ssatengl eetarnoo 6y igre gt «(9 
ov BE ari h 
THUOSG AGO 10/2789 Bl TOC) Beery ae) ARI OLA « j 


sarap LY Gey Treen tt averapentl rane sal als 


Sotive 1g of aoe Irae wa Nenaoold 1 16 


u 


rs 


u 


ni 


2TUITHOD AO SIGART 
YOOIOMIMAAT OMA ZFaROHOO. 


S35 1GAT | 


rel rig 
hieeet lo duyl vo bia ein ae 
aortas WE 
ered well vel bia Mayon 
oxtivert yo Ont em 
\ CT rlitensé} ig es : 
soi 
106 SQyT yo #ianes welt io wae 
onal 


NOR Oth 


it) wirve’ Try ee thd wie viviiniohl 
W iv0r9 Vel hi 


aver ive lone will pine iM ae 
GOVT VG Oe 
oo 


1 bis eteuonege 
VOL Soma 


mw JO em 


O46 OVA DN sore 


jive ve vile 299 Meinl te 
Pi 1A goone wool? vile to 


Oonwvowm ya orgs JPUGAIA WH 
ashBA jo cgarvsNd 


rortinted Wh 


ma OURO wiglt We 
ro I 1 Gee Dear gare 
eonivoy vier 


T civ Are Be 
i. 
mevhany ce 


1) mot bevelahe 


: 


var isdimul ve einueasoA 
eorrivoTs yd Gite TNGGSe 
2eupatt> lo sedmul Orne OI ere 
aorrvov"d ya. 0 
(Myo8e aA DID adiw) bet Sine 


InemalQqueé eros boas wl? F 
SWiVO'S 1d sohewhts Segue 


apa b'O ert oriviens® enoars iS 
dmnuanl beeing Bud nor 
SHIMWOUA 2 e2lange Dosis 


f 


Oni 
‘ 


a 


OA DID srl comp ler enogweel te 
an yd be soriivor yd ,norenge a 


afl! oviiviaoeA engated ty ‘ 
lo oneT vd nerwiqquaempan = 
ons Inemyeye 


nied 


ginuwonoA Dallsones One 
BbanKd ehiale'r 

— Dia Seibé 

ond may] bavetansi? A 


‘ ‘ 


Ane 


pha kan 


hurts 


vinicet 9gA LO af val 
emcanl beeia 
« SONVOTS vid ee 


CANADA 
PENSION PLAN 


REGIME DE PENSIONS 
DU CANADA 


Rg 
Abs VOALSY 


SROMM2? SO SMIDAAR 


AGRMAD UG 


CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse’s pension. 


® TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Representent les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de !’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 
Référe a l’'adresse ou le cheque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S’appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payees durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payés ou d'autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular - All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Repreésentent les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de Il'ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a |’@gard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Regulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence —- Chaque enfant représente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Réfere a la province a laquelle |’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payabie aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entigrement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », a l’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


5) ee 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a |'égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-ne est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entrée sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les cheques retournés et les piéces 
de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
mission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sort responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de Ia vieillesse et 
de l’emission des chéques a l'exception des comptes 
Payés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
’entremise du service de |’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
"entremise du service de l’ordinateur du Regime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite paye 
par le Regime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour I’allo- 
Cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Refére aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplement de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit a ce supplément. 


Province 


Refére a la province a laquelle le montant de la 
Securité de la vieillesse a été imputé. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 


ages 


TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/40. 


TABLE 4 


Number receiving G.I.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.1.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant l’Allocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplément de revenu garanti. 


Pourcentage du Supplément de revenu garanti 


Repreésente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de ja pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
residentielles pour la pension intégrale mais ayant 
qualifies pour la pension partielle sont classés sous 
la colonne 1-39/40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Refére aux pensionnés qui étaient célibataires, 
divorces ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recoit pas la pension et qui ont recu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « célibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont regu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionnés qui ne 
recevaient pas une pension le mois précédent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Representent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les cheques spéciaux ou émis manu- 
ellement, les cheques retournés et les piéces de 
journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
‘Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
‘Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
‘organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Planning, Development and Management 
Support Division 

Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

Room 1069 

Jeanne Mance Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A 0K9 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques men- 
suelles des programmes de la Sécurité du 
revenu contient des renseignements statis- 
tiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales et 
Sécurité de la vieillesse. Ces renseignements 
Statistiques sont mis mensuellement a la 
disposition de l'industrie, des organismes de 
bien-étre social, de tous les niveaux de 
gouvernement et des personnes intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 


Les demandes de renseignements de- 
vraient étre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 
Planification, développement 
et soutien a la gestion 
Programmes de la sécurité du revenu 
Santé et Bien-étre social Canada 
Piece 1069 
Edifice Jeanne Mance 
Parc Tunney 
Ottawa (Ontario) 
KIA OK9 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLEAU 1 


Gross Amounts: 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province: 
Refers to the cheque mailing address. 
Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 

Combined Pensions: 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse’s pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits: 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


TABLE 4 


New Benefits: 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments: 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts: 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
mission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheque retournés et piéces de journal. 


Province: 
Refeére a l’'adresse ou le chéque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées: 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations: 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations: 


Prestations payées aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations: 


Le montant de base de la prestation payé aux béné- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
Pas compte des sous-payés ou d’autres ajustements. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table on which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency - Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Régulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence - Chaque enfant représente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Refére a la province a laquelle |’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d'un enfant qui est entigrement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques, and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Sa 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a I'égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour les allocations 
familiales, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, ont tient 
compte de tous genres d’ajustements, tels que les 
plus ou moins-payés, les chéques spéciaux ou émis 
manuellement, les chéques retournés et les piéces 
de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid for the Spouse’s 
Allowance by the Regional Offices. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts of Guaranteed Income 
Supplement paid by the Regional Offices to Old 
Age Security pensioners who were entitled to such 
supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement 
between Canada and another country are indicated 
on the line “International”. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
'émission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de Ia vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'émission des chéques a l'exception des comptes 
payeés par le Régime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
"'entremise du service de |’ordinateur des bureaux 
regionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieiliesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite paye 
par le Régime de pensions du Canada. 

ll ny a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés pour I’allo- 
cation au conjoint par les bureaux régionaux. 


Supplément de revenu garanti 


Refére aux montants versés par les bureaux régionaux 
pour le Supplement de revenu garanti payé aux 
pensionnés de la Sécurité de la vieillesse qui avaient 
droit ace supplément. 


Province 


Refere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont indiqués a la 
ligne « International ». 


OG 


TABLE 2 


Number of persons 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security Pension, the number receiving the 
Spouse’s Allowance and the number receiving the 
Guaranteed Income Supplement. 


Guaranteed Income Supplement Percentage 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met 
residence requirement for a full pension. 


Number of persons who had not met the residence 
requirement for the full pension but had qualified for 
a partial one are classified under the column 1-39/ 40. 


TABLE 4 


Number receiving G.I.S. at “single” rate 


Refers to the pensioners who are single, divorced 
or widowed and married pensioners whose husbands 
or wives are not pensioners and in receipt of O.A.S. 
and G.I.S. in the current month and where the G.I.S. 
was the single rate paid at maximum or partial. 


Number receiving G.I.S. at “married” rate 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLE 5 


New accounts 


Number of pensions paid to pensioners who were not 
in receipt of a pension in the previous month and 
are in receipt of a pension in the current month. 


TABLE 7 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the current month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


TABLEAU 2 


Nombre de personnes 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse, le nombre de personnes 
recevant l’Ailocation au conjoint et le nombre de 
personnes recevant le Supplément de revenu garanti. 


Pourcentage du Suppiément de revenu garanti 


Représente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total de 
récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de Ia vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
intégrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exigences 
résidentielles pour la pension intégrale mais ayant 
qualifiés pour la pension partielle sont classés sous 
la colonne 1-39 / 40. 


TABLEAU 4 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient célibataires, 
divorcés ou veufs et aux pensionnés dont le conjoint 
ne recgoit pas la pension et qui ont recu une pension 
de S.V. et un S.R.G. durant le mois courant et dont le 
taux du S.R.G. a été payé au taux « célibataire » 
maximum ou partiel. 


Nombre recevant le S.R.G. au taux « marié » 


Refére aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont regu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux « marié » maximum ou 
partiel. 


TABLEAU 5 


Nouveaux comptes 


Nombre de pensions payées aux pensionnés qui ne 
recevaient pas une pension le mois précédent et qui 
ont regu une pension durant le mois courant. 


TABLEAU 7 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été 
déboursés durant le mois courant pour la Sécurité de 
la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont consi- 
dérés tous genres d’ajustements, tels que les plus ou 
moins-payés, les cheques spéciaux ou émis manu- 
ellement, les chéques retournés et les piéces de 
journal. 
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ADDENDA 


NUMBER OF PERSONS RECEIVING THE NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT LES 
ee Ra eee PRESTATIONS DE LA SECURITE DE LA (2) 
VIEILLESSE SELON LE PAYS DE RESIDENCE 
DECEMBER 1982 DECEMBRE 1982 
Argentina/Argentine 14 B48 
Australia/Australie TIAL 39,806 
Austria/Autriche 63 TS A Qey/ 
Bahamas/Bahamas 56 37 34 
Barbados/Barbade DS 5,504 
Belgium/Belgique 84 LOFASS 
Bermuda/Bermudes 56 yd 5 Saks 
Brazil/Brésil iat PD UAL 
Bulgaria/Bulgarie iil 2,898 
Czechoslovakia/Tchécoslovaquie 166 Shi AS TAD) 
Denmark/Danemark Wak PG, LAN 
East Germany/Allemagne de 1'Est 20 5,064 
Finland/Finlande 162 40,899 
France. 266 65,888 
Greece/Gréce 260 Wl, ae 
Hong Kong 164 41,074 
Hungary/Hongrie 169 Sao 
India/Inde BY 6,849 
Italy/Italie LL, BUS 400,468 
Jamaica/Jamatque 23 53 
Japan/Japon 196 41,276 
Malta/Malte 14 Sh5 (615)5) 
Mexico/Mexigque ; 84 19,667 
Netherlands/Pays-Bas 109 24,734 
New Zealand/Nouvelle-Zélande OM 24,403 
Norway/Norvége 119 DS) 503 
Poland/Pologne ILaET AAG ST 
Portugal 109 PAS AOS) 
Det Ocenia / Rime aa dem Chame 62 15,804 
Romania/Roumanie aL Pod ee 
Spain/Espagne 87 ZOmion 
Sweden/Suéde 62 is), Sis 
United Kingdom/Royaume-Uni 2 SY oi jp OMe 
United States/Etats-Unis DD ENS a 4,484,846 
USSR/URSS 205 25,884 
West Germany/Allemagne de 1'Ouest 266 ; 63,418 
Yugoslavia/Yougoslavie 262 Sh 5 SITS 
Other Countries/Autres Davee? IL, Saks) Mad 7 2S 
TOTAL Silkp (2S 6,640,931 


(1) This table is published only in December./Ce tableau n'est publié qu'en décembre. 


(2) Includes all countries with less than 10 recipients./Comprend tous les pays ayant 
moins de 10 bénéficiaires. 
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